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(Ika-30 Labas)

ALAGANG mga tunggzak

kayo... hindi ninyo gina-

gamit ang isip... —sing-
hal ni Tommy. —Ang sulat ko ay
ipadadala natin sa isang bata na
hindi natin kakilala upang kung
sakali’'t madakip ay wezlang maa-
aring ituro.

—Talagang pambihira ang utak

mo, Tsip... --sabi ni Bisaya.

—Pero huwig ninyong kalil:-
mutan ang ating kasunduan...-—
sunod pa ni Tommy, —malakng
bahagi ang tatanggapin ni Tony
pagka't kanyang “tip” ite,

~—Sigi-sige lang amo...basta't
gud-tsaw lamang tayo ay pasa
nang lahat, —sang-2yon ni Bi:a-
ya.

—ATD right... ngayon din ay
susulat ako. Sasabihin ko na
Cash ang ating kailangan, huwag
silang magsusumbong sa hustisya
pagka't papatayin natin arng batid
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at hanggang bukas ng hapon ko
kaijlangan ang kuwalta.

—E, sino Tslp, ang kukuha sa
kanila ng kuwalta? —pagtata-
nong ni Maneng.

—Huwag kang mag-usisa at
ako ang bahala... hala, magsialis
na kayo nang huwag akong maa.
bila sa pagsulat, Ako na ang
bahalang humanap ng bating ma-
uutusah,

—Aal's na ba kami, Tommy7—
ang tily ayaw pang maniwalang
pagtatanong ni Tony,

—Oo. Si Bisaya lamang ang
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maliwan at siying magtatanod su
bata.

Hindi naman nagluwat at isz-
isdng nagsilisan ang mga tauhin
ni Tommy at si Bisaya ay lumui-
bés sa silid at sa tabi ng durunga.
wan ay sumandig sa silya upang
bantaydn ang andk ng mangga-
gamot, .

Samantalang binubuo ni Tom-
my ang liham ay ganyan na la-
mang ang ligalig, ng lahat duon
sa tahandn ni Lulu, Ang mala-
wak na halamandn ay sinaliksik

[P

E i

[

i



ng “mga utusan at ang buong ka-
bahayan ay pinagtulungan nama:a
ni Pasing at ni don Aunariong
tingnan kung sain madaring ma-
kita si Lulu.

—Pero por Diyos, Dolores...--
ang naghihinagpis at kinakaba-
~hang paninisi ni Pasing sa taga-
pag-alaga ng kanyang anak,—di
yata't hindi mo masabi kung saan
naparuon si Baby? Saan ka na-
ruon? Ano ang ginawa mo?

—Nakita ko pong naglalaro s’la
ng mga pulubi at pinalalakad pa
nila ang aso.

—E bakit hindi mo nakita kung
sadan napatungo?—nanlil'sik ang
mga matang sambot ni don Au-
nario,

—Mangyari po’y inihanda, ko
ang kahelada ni Baby. »

~—Tiningnan na ba ninyo ang
garahe at iba pang sulok ng har-
din?

‘—Opo,
Baby,

—Pag nagkataong nawala anyg
apo ko ay babarilin ko kayong
12hat,

—Baka naman ipinagsama ng
mga pulubi... hindi mo ba na-
kita Dolores?—sambot ni Pasing.

—Aywan ko po, senyora... bu-
kas nga po ang pinto ng hardin
e...

—Kung talagang isinama ng
mga pulubi ang apo ko ay maki-
kita nila... hindi ko na sila pa-
papasukin dito at sasaktan ko p2
sila, Hala Dolores... ta.wagir{
mong lahat ang mga mutsatso at
‘tingnan ninyo sy kalye.

—Opo,

—Papa... tatawagin ko sa kli-
nika si Alejandro at pauuwiin ko,
—sabi ni Pasing,

—DMabuti nga, iha.

~

talaga pong wala si

Hindi kinailangan ni Dr, Alejan.
dro de Leon ang m3ahabang oras
upang liparin ang kanilang taha-
nan. Nang ibalita sa kanya ni
Pas’ng ang pagkawala ng kani-
lang anak, ay parang binayo ang
kanyang dibdib at sandali ring
nangalog ang kanyang tuhod,
Nag.iisa ang kanilang anak, mut-
vang-mutya si Lulu kaya nang
mar'nig sa teleponong humihikbi
pa sa pagbab2lita ang kabivak
ng kanyang dibdib ay patakbong
sum3kay sa automobil.

—-Tatay... ano po ang nangyn-
ri? _Natagpuan na po ba si Bn.
by ?—humahangos na usisa ni Dr.
de Leon nang masagupa ang
kanvang ama sa may higdanan.

—Hindi pa nga. Kung saan-

Sa Panahong Ito Ngayon
Ang Taong Mapaminsala

Ay Siya Pang Naghihintay
Ng Malaking Gantimpala.

saan na namin ipinahanap nguni’t
hindi rin nakita.

—Si Pasing po?

—Naruon sa kanyang silid at
iyak nang iyak.

Dumaragasang nakyat ang
manggagamot at nagtuloy sa silid
ng kanyang maybahay. Nakita
niyang nakasubsob sa kama si
Pasing at nananangis,

—Pasing. ..

—Dali-daling humarap si Pa.
sing nang marinig ang tnig ng
kanyang asawa, Nagtindig siya
at siaka buong higpit na yuma-
kap.

—Andoy... nawala ang ating
anak...—ang sabi ni Pasing,

—Lakasan mo ang loob mo...
huwag kang manangis. Sasaan
ba’t di makikita rin si Baby, Na-
paligaw lamang marahil ng da-
an ang bata kaya hindi nakauwi.

—E ano ngayon ang gagawin
natin?

—Tatawag ako sa himpilan ng
mga pulis upang ipahanap ang
ating anak. Walang salang ma.
tatagpuan mnila sa lansangan si
Baby, :

Siyang pagpasok sa silid ni don
Aunario at nang marinig ang si-
nabi ng kanyang anak ay agad
sumabad:

—Marahil nga ay ipinagsama si
Baby ng kahyang mea kaibigang
pulubi

—Kundanga’y pinapasok-pasok
ninyo rito ang mga pulubing ivan
e... natuto tuloy lumayo si Raby.

—Oo0 nga... talagang naisip ko
ngayon ang aking pagkakamali,
—sunggab ni Pasing, —maaaring
niyaya nga ng mea pulubi ang
ating anak at dahil s; katuwaan
sa aso ay sumama naman,

-—Si Dolores at ang mga wa.
lang hiyang pulubi av dapat ha.
ril'n!—nagtitiim ang mga bagang
na sabi ni don Aunario.

—-Siyang tunay, pipa.—sane.
avon ni Pasing, —kung hindi pi-
mabayaan ni Dolores ay hindi ma-
naring sumama si Baby yayain
man ng mga pulubi.

Naghinagpis muna ang mang.
zagamot at saka buong lakas ng
tinig na tumawag:

—DOLORES!. ..

Walang ano-ano ay isang utn.
sahg bhabae ang nasok sa silid,

-—SAan naruon si  Dolores? -
nandidilat ang mga matang usi-

sa ng doktor sa utusédng humarap
sa kanya.

-—Naruon po sa ihabha,

—E bakit ikaw ang naparito?

—Dahil po rito...—-at isang li-
ham ang ipinakita ng utusan sa
manggagamot, -—inay nagpapabi-
gay po sa inyo.

—Sino ang nagbigay?

—Isa pong batang lalaki at
umalis nang malabot sa akin ang
sulat, _

Inabot ng manggagamot ang
liham na hawak ng utusan at ta-
laga sanang bubuksan na ang so-
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bre upang malaman ang nilala-
man. Nguni't napaudlot ang dok-
tor. Hindi niya malaman kung
bakit biglang kumaba ang kan-
yang dibdib. Napatitig siya sd
kanyang asawa't magulang na
nuo’'y nagmamasid sa Kkanyaug
gagawing pagbasa.

—Bakit. Andoy? —-ang sa bu-
ong pagtataka ay usisa ni Pasing.
—Wala... nguni’t...
——Ano?lg nguni’t, iho?

katlo ni don Aunario.
Hindi na nagsalita ang mang-
gagamot. Kung tunay-mang pa-

—ang

rang binabayo ang kanyang dib-
dib at sa isip niya'y iba’'t ibang
palagay ang nabuo. ay binuksan

(Sundan sa pahina 33)
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ulg ulls bulal oo lubos ug sing
ang tawag ng ilsang utusan,

Binuksan ni Rosa ang pinto.

—Dala po ang liham na ito ni
Mang Felipeng kutsero; ipinabi-
bigay daw po kay Senyorita Mar-
garita—anang utusang nag-abot
ag liham,

—Para kangino ang sulai
(yan, Rosa?

us

—Sa inyo.
—Sa akin? —Nabangun s
Margarita at iniabot sa kanya

ang lham.
Anang bahagl ng liham:
«+.at dahil sa hindi kita nag-
kausap nang sarilinan kangina,
sa liham na ito'y inuulit kong
kung may halaga pa sa akin
ang buhay ngayon, ay dahil sa
itinutulot pa ni Bathalang
ako’y makapangayupapa sa
fyong alindog at maihalik sa
mga bakas mo ang aking tapat
oa pag-ibig. Malaon na ang
aking pagtitiis; may mga ulap
aang sumipot-mapawi sa aking
panimdim, at kung ang ulap
na iya’y babala ng aking kasa-
wian, mabaon ko man lamang
sa bukay ang iyong pagpapala.
" ANTONIO.
Tumatahip ang dibdib ni Mar-
garita.  Maningning ang kislap
ng kanyang mga mata; nababad-
ta sa kanyang mukha ang tuwa
at kasiglahan; nagbangon sa ka-
tre, nagtungo sa durungawan at
pinagala ang tingin na parang
may nais na makita.
—Rosa, ano ba ang nararam.
-daman ng isang u...
Naunawaan agad ni Rosa ang
tbig itanong ni Margarita. Ma-
tutugon niya ang tanong na iyon.
pagka't si Rosa ma’y nagdaranas
ding kasalukuyan ng ipinalalagav
aiyang dinaranas nl Margarita.
Suball, hindl na nakatugon sl
Rosa pagka't siyang pagtawag ni
Donya. Marina upang ipaghanda
ng minandal si Don Gumersindo

na kararating lamang buhat sa
pakikipanayvam sa WKatiwala ng
Asyenda.

Nang umuwl ang Padre Kura
ay dinatnan niya sa kumbento si
Kapitan Romero Vergel, na ma-
tagal-taga) din namang naghin.
tay.

—Padre, ako’y nababalisang
tubha sa di pagtugon sa akin ni
Margarita. Noong huling kami'y
magkita sa tahanan ng Juez de
Paz ay hindi ako nagkaroon ng
kasiyahang loob sa kanyang mga

pilwas us Lugun--sluuls ug
nuno, pagka't ang totoo'y silang
dalawa ng Kura ang nagkakaa
lam ukol sa mga hangarin niyon
kay Margarita. Tinapik tapik ng
Kura ang balikat ng Kapitan at
nagsalita.

—Kagagaling ko lamang sa Ka-
pila; binuksan ko na ang landas
para sa iyong layon; kinausap ko
na ‘'ng masisinan si Donya Mari-
nd, at kundi man siya gumawa ng
anumang pangako, ako'y umaa-
sang mapasasangayon Ko ring
makamit ninyo ang pag-ibig ni
Margarita. .

—Nguni, Padre, ang nakasasa-
gabal ay si Don Antonio; nanga-
ngamba akong siya ang makabi-
go ng aking mga layon.

—PBah, bakit mo papansimin s
Don Antonio; nalilimot mo nu
bang ikaw ang Pinuno ng Gu-
wardiya Sibil? May kapangya-
rihan ka. At, ang niloloob mo'y
naisasagawa kung dumarating
ang mga kagipitan.

—Ano ang nais ninyong sabi-
hin, Padre?

—Alisin mo siya sa landas’

—Gumamit ako ng lakas Pa-
dre?

—Hindi naman gayon; gumawa
ka nang paraang kamuhian a3
Margarita si Don Antonio; kapo
otan siya ng magasawa ni Don
Gumersindo, at sa gayo'y magi-
ging aliwalas na sa iyo ang lan-
das. Talino at pagsasakit ang
kailangan, Kapitan,

—Makaaasa baga ako 83 in-
yong tulong, Padre?

—Aba, mangyari pa

—Kung gayo'y...

At, umalis ang Pinuno na wa-
ring nasisiyahan, bagaman nang
siya’y tumingala sa langit ay
kimpal kimpal na ulap ang kan-
vang namasid sa itaas.

(ITUTULOY)

{taw Ny Aking Mya Mata
(Buhat sa pahina 23)

ang sobre at nandidilat ang mgs
matang binasa ang liham.

—Andoy...bakit namumutla Ka
yata? Sino ang sumulat sa iyo”’
—nagtatakang usisa ni Pasing
nang makitang nagbago ang “u
lay ng kanyang asawa.

—Asawa ko... tatay ..
nin ninyo...

Agad dinampot ni Pasing sa ra-
may ng manggagamot ang Itham
at sila namang magbiyenan ang
tumunghay.

At nang makaraun ang tlang

hason -
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—Di1yus Ko!... Anaoy...
nidnap” pala ang ating anak!

—Huwag kang mabigla, Pa-
sing...tatawag ako sa himpilan
ag mga pulis ’

—Naku asawa ko! nabasa
mo ba ang sinasabi riyan? Ma-
kikita na raw lamnang na malak
ang tiyang lumulutang sa 1ilog

kK

kalbig-ibig:

arepey

upang kayo'y maging higit
itanghal
at kakinisan ng inyong buhok sa pagga-
mit ng Cashmere Bouquet Brillantine
—ang maharlika sa mga brilyantina!
Pinabango sa pamamagitan ng ma-
raming mamahaling pabango,
Cashmere Bouquet Brillantine ay
magdudulot ng bagong kalam-
butan at bagong karilagan sa

inyong buhok: pinananatili

{tong maayor at maganda'

oq_ ye
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ang ating anak kapag hindi natin
ibinigay ang kanilang hinihingl
Tubusin mo na agad Andoy at bha-
ka nila saktan si Lulu
--Kailangang madakip ang mga»
wong lyan. .. —nagngangalit tn

eabi ng manggagamot.
--Siyang tunay, nguni’'t ang bu
(Sundan sa pabma 37)
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pakli ni Edmundo, —doktor na
kung doktor! .

Hinawakan ni Kdmundo ang bi-
sig”ni Gloria nang ito ay humak-
bang sa bangkang lunday na ka-
nilang sasakyan. Sumunod si Es-
trella at tinawag ni Edmundo ang
kamag-aaral nilang si Edong
Musni, upang makatulong niya sa
pagsagwan,

—Edong... —ang sigaw ni Ed-
mundo kay Edong Musni, —dito
ka pa sumama sa amin at nati-
tiyak kong tayo ang magtatagum-
pay, dahil sa lagi kang nananalo
sa mga paligsahan ng larong
pampalakas.

—Siyanga ba? —nagbibiro na-
mang nasabi ni Edong.

—Huwag ninyong lilimutin...
—ang malakas na sigaw ng ma-
tandang lalaking amain ni Rey-
naldo nang ang lahat ay nakasa-
kay na sa bangka, —mayroong pa-
ligsahan ang pagpunta ninyo sa
palaisdaan? Kung sino ang
unang dumating doon ay tatang-
gap ng gantimpala! Bibilang ako
hanggang tatlo at pagkarinig nin-
yo sa salitang fatlo... ay sigi na!

—Bumilang na kayo... —ang
sigawan ng mga binatang inip na
inip sa gayong uri ng pagliliwa-
liw.

—Jsa... —ang malakas na si-
mula ng matandang lalaki, —da-
lawa... tatloooo!

Parang palasong ibininit, ang
mga bangkang lunday ay nagpa-
ligsahan sa bilis ng pagtakbo sa
ibabaw ngt tubig. Kung mamala-
sin ang anyo ng nagpapaligsahang
yaon, ay ipagkakamali sila sa an-
yo ng mga ibong lumalakad sa
ibabaw ng tubig na inaalon at
nagkislapkislap na parang mga
bituin sa kalangitan, kung hating-
gabing kalaliman.

Sino kaya sa kanila ang unang
darating sa palaisdaan?

Ano kaya ang gantimpalang na-
kaukol sa magwawagi?

(ITUTULOY)

I!aw Ng Aking Mqga Mata
(Buhat sa pahina 33)
hay ng apo ko, Alejandro... Ba-
bayaran ko kulob magkano hu-
wag lamang nilang saktan ang li-
gaya ng puso ko, —sabl ng ma-
tandang milyonaryo.

—Sino kaya tatay ang may ka-
gagnwan nang kabuktutang iyan?

—Aba, may alinlangan ka pa
ba? Sino pa kundi ang kinatu-
waan nating mga pulubi. Tala-
gang inihandang mabuti ang paz-
nanakaw sa aking apo, Magba-
bayad sila...uutangin ko ang bu-
hay ng mga walang hiyang ba-
tang kinasangkapin upang mana-
kaw ang aking apo.

—Pasing... tatay... kallangan
nating magpakasakit alang-alang

.

sa marami pa nilang pahihirapan.
Kung hindi natin ipadarakip ang
mga lapastangan at agad tayong
susunod sa kanilang kahilingan ay
lalong uusbong ang kanilang ka-
samaan at magpapatuloy ang ka-
nilang pamiminsala.

—Andoy...maawa ka sa ating
anak. Ikamamadtay ko ang iyong
gagawin. Nakalagay sa sulat na
papatayin nila si Lulu kapag ta-
yo'y nagbigay alam sa mayka-
pangyarihan.

—Tubusin na natin Andoy ang
aking apo. Huwag ka nang mag-
makaingay anak ko. ’

—Opo, tutubusin natin si Lulu
nguni't ipadarakip ko rin sila.

Inakbayan ng manggagamot

ang kanyang asawa at ama.

—Lakasan ninyo ang inyong
loob. Iisip ako ng paraan upang
makaganti sa kanilang ginawa,—
ang patuloy ng manggagamot.

Iniwan ni Alejandro ang dala-
wa at lumapit sa telepono.

X X X

Pagkaraan pa ng lilang san-
dali, ay dumating sa tahanan ni
Dr. de Leon ang dalawang tiktik
na kanyang tinawag.

—Magtuloy kayo. .. -—anyaya
ng manggagamot nang ipakita sa
kanya ang tsapa, —ang akala ko
ay mga tauhan kayo ng Meralco
at ang aming ilaw ay inyong aa-
yusin,

—Sinadya po namin doktor ang
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kasuutang ito pagka't ayon sa au-
1at na binasa ninyo sa telepono
ay binabalaan kayo kapag nag-
sumbong sa pulis, —tugon ng
isang tiktik.

—Siya pong tunay.

—Kaya po naniniwala kami na
mayruong taong nagtatanod dito
sa inyong bahay upang alamin
fzung nagbigay alam kayo sa pu-
lis.

__Salamat sa inyong pagmama-
lasakit sa amin.

—Samakatuwid doktor ay na-
niniwala kayong may kinalaman
«a kidnapang ito ang tatlong ba-
tang pulubi?... —patuloy ng tik-

Coca-(ola...at tanging (oca-Cola
...ang nagdudulot sa

inyo nitong
-pampalamig

botelya ukol
na pampalamig

Ito’y nasa katamtamang

lisiyan,

€a ganap masarap,

Nais ang pinakamabuting pampa’am'g —
Hingin ang Coca-.Cola. Anz may uri, dall-
say at ang di mapantayang lasa nito ang
siyang nagpabantog sa dalgdig na pinaka
mabuting inumin,
lamang upang matimo ang gtnitong kada-
uri at lasa,
Inumin ito at inyong isipin kung bakit ngu
nagpapalamig

At isang t.nging parain
Bumili ng Coca-Cula.

na Coca-Cola ay

niging pinakabantog na inumin sa da gdig.

Ito’y mura ..

10¢ lamang,

PINAHINTULUTANG MAGSABOTELYA

san IMiquel Brewery
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—Wala pong alinlangan. Ta-
Talagang pinaamo nila ang aking
anak upang madali nilang mana-
kaw.

—Ikuwento nga ninyo sa amin
ang buong pangyayari kung pa-
paano nakilala ng inyong anak
ang tatlong batang pulubi, —hi-
ling ng isa pang tiktik.

—Ayan po ang misis ko at si-
yang magsasalaysay sa inyo.

Inilapit ng dalawang tiktik ang
kanilang upuan sa tabi ni Pasing
na nuon ay nakalikmong nakama-
ta sa kanyang asawa.

—Iulat mo sa Kkanila Pasing
ang lahat ng iyong natatandaan
upang mapadali ang pagdakip sa
mga salanggapang, —dugtong pa
ng “doktor.

At lumuluha namang ipinagta-
pat nl Pasing sa nakikinig na

mga tiktik ang lahat simula nang
unang araw na manghingi ng U-
mos ang mga anak ni Mamerto
hanggang sa mawala si Lulu.

—Kung gayon ay hindi lamang
ang mga pulubi ang dapat nating

ghinalaan, —sunod ng isang
tiktik nang matapos sa kanyang
pagtatapat si Pasing.

—Bakit po? —usisa ni don Au-
nario.

—Kailangang ipailalim din na-
tin sa pagsisiyasat ang tagapag-
alaga ng inyong ansak.

—Maluwat na po ba rito sa in-
yo ang Dolores na iyan? —pag-
tatanong ng isa pang tikfik.

—May kaluwatan na rin po.

—Ipakitawag nga ninyo at ibig
ko siyang makausap.

—Opo.

Dali-daling tinawag si Dolores
at nang mapaharap sa mga ala-
gad ng batas ay agad siniyasat.

—Ikaw ang bahala... —sabi ng

long ganop ma kabuuans ag mga
kebanguhang segdudulot ng karilagoa
at bagong kagondaohen

Pabango at Losyon ® Air-Spun
Pulbos sa Mukha e Brilyantina

89 Esecolta

Tanging Tagepamahagi;

OCEANIC COMMERCIAL, INC. °

(LEVY & BLUM) i
Pangunahing Importador ng Pabango sa Maynfla

I
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tha Pang Pabengeng COTY:
PARIS e L'AIMANT
o L'ORIGAN

COTY

Manila

isang tiktik, -—Kung ayaw mong
magtapat ay lalo ka lamang ka-
hirapan pagdating mo duon sa
himpilan.

—Magagawa po ninyong lahat
sa akin ang bala ninyong ibigin
nguni't talaga pbng wala akong
nalalaman tungkol sa inyong iti-
natanong, —tugon ni Dolores.

—Bibigyan kita ng panahong
makapag-isip, Dolores. . . —sabi
pa ng isang tiktik, —hanggang
mamayang hapon at hindi mo si-
nabi kung sino ang nagnakaw sa
bata at kung saan dinala, ay da-
dalhin ka namin sa estasyon.

—Talaga pong wala akong ma-
sasabi kundi tapat ako sa aking
panginoon at mahal ko ang ba-
tang ninakaw nila.

Sandaling tinitigan ng tiktixk
ang mukha ng utusan at saka sa-
bay nagtindig ang dalawa.

—Hindi na kami magluluwat,
doktor... —sabi ng isa, —Kkaila-
ngan nating kumilos agad.

—Ang halagang hinihingi sa li-
ham ay walang ghoman kung sa
kawanggawa mauuwi, nguni‘t
isang sentimos man ay masakit
sa kalooban ko kung sa paraang
iyan, —sabi ng manggagamot.

—Baka po mapalagay pa sa pa-
nganib ang buhay ng apo ko, mga
ginoo...ang mabuti po yata'y tu-
busin na natin, —sangkot ni don
Aunario. -

—Malalaman ninyo sa amin
kung ano ang mabuting gawin.
Sa palagay ko ay madaling mada-
rakip ang mga kuhila pagka't
mayruon tayong darakpin agad.
Alam ba ninyo kung saan naka-
tira ang mga pulubing iyon?

—Wala nga pong nakaaalam sa
amin kung sa4n sila nakatira ka-
ya hindi namin naparundn kangi-
na, —salo ni Pasing.

—Talagang hindi ipagtatapat
sa inyo kung saan sila nakatira,
Hayadn ninyo't kami na ang ba-
hala. Wala kayong gagawin kun-
di sundin lamang ang aming ipi-
nagbilin upang madakip sila nang
buong luwag.

—Madasahan po ninyo, —wika
ng doktor, —nakahanda po ka-
ming tumulong.

—Salamat, doktor.. .aalis
po kami.

—Salamat din po at matagpuan

na

nawa ninyo ang aking anak. -
XXVII

Samantalang namimighati ang

mga magulang ni Lulu at ang ka-
wanihan naman ng mga pulis ay
masusing kumikilos upang hana.
pin ang mga lapastangan, ay pa-
tuloy sa kanyang pagpupunyaging
makapasok sa bahay na pinagku-
lungan kay Lulu ang sumunod na
aso.
* Nang walang maraanan si Ta-
nod sa harap ng bahay, ay nagtu.
loy sa likuran at duon nagmasid.
Naghahanap siya ng butas na ma-
aaring mapaglagusdn, datapwa't
ng bahay na iyon ay may bakod
na pader.

Sandaling tila sinukat ng aso
ang kanyang lakas. Tiningala
ang itaas ng bakod at pagkata-
pos ay biglang tumalon sa iba-
baw. At palibhasa'y hindi naman
kataasan ang pader ay nakuha ni
Tanod na malundag ang bakod.
Nakapasok siya at pagkatapos, ay
nagkutkot at gumawa nang sapat
na hukay upang malusutan ng
kanyang katawan,

Nakapasok sa sllong ng bahay
ang aso. Inamoy niya ang bakas
na pinagdaanan ni Lulu at saka
dahan-dahang umakyat sa hag-
dan.

—Agad nakita nl Tanod si Lu-
lu pagka’t nakatall nga ito sa
branlilya sa makaakyat ng hag-
dan:

Ganyan na lamang ang gulat n}
Lulu nang mamalas si Tanod. Na-
buhayan siya ng pag-asa subali't
hindl naman siya makapagsalita
pagka't may pasal na panyolito
ang kanyang bibig.

Dali-daling nilapitan ni Tanod
ang anak ni Pasing. Kinagat sa
baro si Lulu at binatak, nguni't
wala naman itong magawa pag-
ka't nakatali ang kanyang mga
paa at kamay.

Si Bisaya na nakatayo sa tabl,
ng durungawan at nakatingin sa
malayo, ay biglang napalingon
nang marinig ang kaluskos ng
mga paa ng asong humihila kay
Lulu.

—Hoy...kanginong aso {yan?
—usisa ni Bisaya kay Lulu.

Agad sinipa nl Lulu ang aso
upang umalis ito, datapwa't ma-
Hkst si Bisayang lumapit at si-

ng

937 Constancle,
ORAS:

Para sa Paggamot ng
Paralysis, Rayvuma, Pananakit rg belwang, Sakit ng Ulo. Pananakit
an, Eksema, Nerbiyos at iba pang sakit kroniko —
Sumanggunt kay M. M. PAGARIGAN
Lady Physlotherapist-Masseuse
(near Fspafia) Samp., Manila
2 N.U 1.

Katamtaman ang pabayad sa mga pasycnte.

. — 2-3 N.F

anila

DR. ANTONIO L. ROXAS

Nag-espesyalista sa Amerika sa mga Sakit ng Ulo, Mata, Ilong,
Teynga at Lalamunan,
May mga kagamitan sa pag-alis ng

erdible sa lalamunan

(BertBicido " Weimgion Ghivers

e on ashin

Klinlka: Rm. 218-21% € gton nverulty)o 9:00-12:00
2nd Floor May Bldg., Go 8oc¢ 2:00- 7:00
822 Avenida Rlzal,

————
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nunggaban si Tanod.

Lumaban ang aso. Nang sung-
gaban siva ni Bisaya ay kinagat
sa kamay at saka tumakbo. Si-
nundan naman siya ni Bisaya at
palibhasa’y walang ibang malulu-
sutan duon sa itaas si Tanod ay
nadakio din agad:

Itinalli n! Blsaya sa ilalim ng
mesa ang hayop na nagmamala-
sakit kay Lulu. Nagbalik siya
sa tabi ng durungawan at duo’y
Inisip niya kung kanginong aso
tyon. .

Nang mapatali si Tarod ay ku-
mahol nang kumahol na parang
humihingi ng saklolo.

- —Aba, luko yata ang asong
Jto... —ang nag-iisang sabi ni

Bisaya nang patuloy sa pagtahol
si Tanod, —tsut...tsut...

At nang ayaw ding tumigil sa
pagtahol s1 Tanod ay higlang bi-
nalabag ni Bisaya ng silya.

Napaigik si Tanod samantalang
si Bisaya ay kumuha pa ng ka-
putol na kahoy at inundayan
nang palo ang umiingit na hayop.

—As0 mo ba ito? —usisa nl
Bisaya kay Lulu.

Umiling ang anak ni Pasing ka-
ya nuon lamang nilubayan nang
palo ni Bisaya.

Ganyan na lamang ang pang-
hihinayang ni Lulu nang mapa-
tali si Tanod. Muling nagdilim
ang lahat sa kanya. Halos na-
sasalat niya ang sasapitin nilang
kapalaran. Mangyari'y nsckita ni-
va ang ginawang paglulupit ni

Purice recipe of the week...

COORING IS FUN

By Purita

Broiled Fish Spanish style: Clean

whole fish about 1 foot long. Rub with salt and pepper- and set

aside. Chop 1 small sweet pepper,
size onion.and mix with 1 tablespoon biscocho crumbs.

1 medium size tomato, 1 medium
Stuff mix-

ture inside fish belly. Sew up and broil, brushing occasionally with

melted Purico, until done.

Purico meals for the day:

Cost: P1.40; Serves 6.

Breakfast—Papaya & calamansi
Tinapa w/tomatoes

Fried rice
Cocoa w/milk

Lunch — —Okra soup

Spanish stvle broiled fish

Pickled papaya
Enriched rice
Mango

Merienda —Fruit juice medley (recipe below)

Supper — —Ox brain soup _(recipe below)

Spanish omelette

Fried shrimps w/carrot sticks

Rimas preserve

Fruit juice medley:

delicious. Cut + big tomatoes in half,
juice of 4 calamansi, juice of 4 oranges.
serve with cracked ice. A wonderful.health drink for

liquid. Add
desired and
these hot days!

Cooking tips:
the liguid in which

When recipe calls for
meat, bones, vegetables,

This miexd fruit drink is both cooling and

rub through sieve and strain
Sweeten If

“stock”—in cookery this means
etc. have been bolled—

be sure to use meat stock for meet recipes and fish stock for fish

recipes.

Try this shiny, swirly frosting
powdered sugar, :
nut butter. Cook over medium
comes like a thick sauce.
spreading over cake.
crackers, too.

Oz brain soup: Boil half
veins and membranes.
teaspoon hot é
chor?ped carrots. Add diced
MSG and a dash pepepr.
and simmer,
Cost: P1.40n; Serves 6.

on your cake.
1/% cup evaporated milk and 1/2 cup creamy pea-
heat stirring constantly until it be-
Beat one or two minutes to cool before
It’s rich and yummy!

of ox brain in salted water.
Cut into small cubes. :
Purico sauté 1 tablespoon minced onion; 1 tablespoon
ox brain.
Add 4 cups stock or rice water.
add 2 tablespoons catsup and stir before serving.

Combine 3/4 cup

Use as spread for

Remove
Set aside. In 1
Season with 1/4 teaspoon
Cover

Bisaya nang lagumbahin nang pa-
lo ang aso.

Muli si Lulung humikbi. Ti-
nanaw niva s Tanod na halos hin-.
di na makakilos sa ilalim ng me-
sa at ang may isip na hayop ay
gayon ding nakatingin kay Lu-
lu. Nasaktan man si Tanod, ay
ikinawag pa rin ang buntot nang
makitang pinagmamalas siys ng
anak ni Pasing.

Patuloy ang mga sandali, at

nang makaraan ang isang oras,

8y naparaan sa may pamilihan
ang jeep ng dalawang tiktik na
nagsadiya sa tahanan ni Dr. de
Leon. ‘

Natawag ang pansin ng dala-
wang tiktik nang matanaw ang
isang pulutong ng mga taong sa
malas ay may kinalilibangang pa-
noorin.

Lumapit ang mga alagad ng ba-
tas at nakita nilang sa gitna ng
nagkakatipong iyon ay may da-
lawang batang nagsasayaw at ku-
makanta.

—Aba...ginagaling yata tayo...
—ang anas ng isang tiktik sa ka-
sama.

—Baka ito na ang ating hina-
hanap...

Sandaling nagmatiyag ang da-
lawa at pagkatapos ay agad ni-
lapitan si Pinong na nuon ay si-
yang may hawak ng kuwaltang
kaloob ng mga nanunuod.

—Kayo rin ang nagpapalimos
na may kasamang aso, hindl ba? -
-—gimula ng isang tiktik at hi.
nawakan sa bisig si Pinong.

—Opo.

—Saan naruon ang

—Hindi po namin
nahiram kangina ng
bigan.

—Tama ra... kayo
nahanap namin.

—Bakit po?

—Huwag ka nang
maangan... aiam mo
Mga slkreta kami.

Pagkawika nuon ay maliksi na-
mang sinunggaban ng isang tik-
tik ang mga anak ni Mamerto na
nuo’v patuloy sa kanilang pagsa-
sayaw. )

—Bakit po? —usisa ng magka-
patid nang sila’y hawakan ng sik-
reta. ,

—Huhulihin ba namin kayo
nang walang kasalanan? '
—Bawal po ba ang magpalimos
dito? —usisa ni Berting,
—Hindi bawal ang magpalimos
nguni’'t hinuhuli ang magnakaw.
Ang ilang taong natutuwa at
nakapaligid kangina sa mga nag-
papalimos ay lalo pang dumami
ngayon nang makitang dinakip sl-
na Berting. Ang iba’y naawa sa
kanila subali’t marami rin na-
man ang namuhi nang marinig
ang sinabi ng tiktik na sina Ber-
ting ay magnanakaw.
(ITUTULOY)

aso ninyo?
kasama at
aming kai-

nga ang hi-

!ﬁagmaang-
kung balkit.

———DR V. T.

R-210 Palomo Bldg.,

TIYAN AT SIKMURA *
Ineksiyon parz sa ALMURANAS

Oras: 9:00—12:00 n.u.: 3-00—6:00 n.h

SANTOS-

RAYOS-X

Azcarraga, Maynila

Tel. 3-70-49

————DR. L. E.

man ng mra BABA
(Pagsur] n
R-301-502 Mercedes Bld e,
ORAS: 9:00 AM.

E.

-7

Espesyalista: SAKTT na LTHTM, PAG-THI. PANTOG at BATO
sa BALAT, SAKIT sa DIBDIB, TUBRRCULOSTS at TITIKKA, Koromdda-

Mayvy Ravas-X at LABORATORYO KLINIKO
DUMI LURA, IHI, DUGO at |ba pa).
Plaza Mlmgéiaplr\&r.laplt 2a Si-nhshan ng Quiapo

FLORES-

sAxIT (
|
|
I

— Tel. 3-84-61

DR. PILAR V. C
Mga dalubhasa sa PAGPAPAANAK

LUSLOS., BALI NG BUTO,

TUBERCUINSIS, (May Pnenmothorax at Rayvos-X t rn BATA. .
Ktinika: R-318 Mercedes Bldr., Oras: 9:30-12:00 N.U). =z g‘;?;:}.c;go NI ]
Plaza Miranda, Quiapo, Tel. 3-33-26 Tahnnan: Tel, 6-80-46

LALAMUNAN, TONSIL, APENDIRITIS, MA
SAKIT

RUZ-FIDELIND

na walang sakit. BOCIO, TLONG,
TRIS. DAAMNAY NG 1119,

NA LIHTM, BAVAT, HIKA

Nerbiyos,
PARAAN NG

GAMO

T:

69 Gen. Luna St.. Malabon, Rizal

DR. BENJAMIN 0. ROMERO

MEDTYCAL, PHYSIO & ELECTROTHERAPY & DRUGLESS CLINIC
Rayuma, Manhid, Paralisis, Pilay, Hika, Tisis, Hilo; H.ngal: Kaba
Bato at sakit ng

SINUSURI: Dugo, Thi, Lura, Duml at iba pa. GAMIT SA PANGGA-

g Ga.l_'not P!mrmzutopom. Conduction Anegthegia, Dahon at Urat
v KoLov, CUMAGAMIT: Short Wave Diatheray. Invisible Infra-Red, |
Vital Ultra-violet, Smooth Sinosnidal, Faradl-Galvanie, Acrogol at iba pe.

Bata.
PAGGAMOT

Twl, Dial 20-Call 410

DR. EMMANUEL

ay
INTERNAL
(SAKIT SA LoOoC3

SAKIT SA PUSO
Aparatong pangsurl sa tibok ng puso

T. GATCHALIAN

GALING SA TIARVARI MEDICAL_ SCIIOOL
Oras ng Opisina — 2-6 N.H. Willlam Td Yao Bldg., R-341
Rizal Ave. at dnon sa F. Torres — Tl 3-41-30

8-12 N U. sa pamamagitan ng pangaflrallang: .8.T. "“‘ TAL
N pTel, o 1g‘m vU.8 II0SPITA

6-5:1-9
MEDICINE
NG KATAWAN)




